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1 Dolezité

Dolezité bezpecnostné
pokyny

*  Dbajte na vietky varovania.

*  Dodrziavajte vietky pokyny.

*  Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

+  Cistite len pomocou suchej tkaniny.

*  Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podfa pokynov vyrobcu.

*  Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radidtory, tepelné reguldtory, kachle ¢i
iné zariadenia (vrdtane zosilfiovacov), ktoré
produkuju teplo.

*  Dbajte na to, aby na sietovy kdbel nikto
nestdpil ani ho nezalomil, najma pri
zastrékach, elektrickych objimkach a
v mieste, kde vychddza zo zariadenia.

*  Pouzivajte len ndstavce/prislusenstvo
$pecifikované vyrobcom.

*  PouZivajte iba napdjacie zdroje uvedené
v ndvode na pouzivanie.

*  Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

e Vsetky opravy zverte do rik
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebnd, ak bolo zariadenie
akymkolvek spésobom poskodené,
napriklad bol poskodeny napdjaci kdbel
alebo zdstrcka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia spadol
nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené
dazdu alebo vihkosti alebo ak zariadenie
nefunguje spravne, pripadne po pdde
zariadenia.

e Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucej ani striekajucej kvapaline.

Neumiestriujte na zariadenie ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapdlené sviecky).
Tam, kde zéstrcka priameho napdjacieho
adaptéra slizi ako odpdjacie zariadenie,
musi zostat odpdjacie zariadenie [ahko
pristupné na okamzité pouzitie.



2 Vas dokovaci
system pre
zariadenia so
systémom
Android™

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.

Ak chcete naplno vyuZzit podporu pontkanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Tento dokovaci systém vdm umozriuje:

*  vychutnat si zvuk z vasich zariadenf' s
rozhranim Bluetooth alebo inych externych
zvukovych zariadent;

*  nabfjat zariadenie so systémom Android;

*  pocuvat rozhlasové vysielanie v pdsme FM,

*  zobudzat sa na pipanie budika alebo
melddie z rddia.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

*  Hlavnd jednotka

*  Napdjaci adaptér

*  Kébel pre zvukovy vstup (3,5 mm
konektory)

*  Strucny ndvod na pouzivanie

*  Bezpelnost a upozornenie
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Prehlad dokovacieho systému
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POWER
» Stlacenim zapnete dokovaci systém

alebo ho prepnete do pohotovostného

rezimu.

AUDIO IN
*  Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

CHARGING
*  Nabijanie mobilného telefénu.

FM ANTENNA

*  Zlepsenie prijmu stanic v pdsme FM.

DCIN
*  Pripojenie k sietovému adaptéru.
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CIOONNO

(6) SOURCE/SET

» Stlacenim tlacidla vyberiete zdroj:
predvolba FM, vysielanie FM, Bluetooth
alebo vstup AUX IN.

» Stlacenim a podrzanim nastavite hodiny.

» Stlacenim a podrzanim uloZite
predvolby rozhlasovych stanic.

@ Koliesko

*  Otocenim nastavite vysku konektora
Micro USB.

AL1/AL2

» Stlacenim a podrzanim spustite
nastavenie budika.
*  Stla¢enim zobrazite nastavenia budika.



S)

*  Stlacenim zapnete alebo vypnete
Casovac budika.

SNOOZE/BRIGHTNESS/SLEEP

* Stlacenim a podrzanim nastavite
¢asovac rezimu spanku.

» Stlacenim upravite jas displeja.

* Stlacenim odloZite budik.

Panel displeja
»  Zobrazenie aktudlnych informdcif.

VOLUME +/-

»  Stlacenim zvysite alebo znizite hlasitost.

- TUNE/TIME/TUNE/TIME +

» Stlacenim a podrzanim automaticky
vyhladdte rozhlasové stanice v pdsme
FM.

*  Stlacenim naladite rozhlasové stanice v
pasme FM v rezime FM.

» Stlacenim vyberiete predvolbu
rozhlasovej stanice FM v reZime
predvolby FM.

*  Stlacenim nastavite hodiny.

Konektor Micro USB
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3 Uvodné pokyny

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Pripojenie napajania

Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite
sa, ze napdtie zdroja napdjania zodpovedd napatiu
vyznacenému na spodnej strane dokovacieho systému.
* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom! Sietovy
napdjaci adaptér vzdy odpdjajte od elektrickej siete
vytiahnutim zastreky zo zdsuvky. Nikdy netahajte za
kdbel.

E Poznamka

ON «— Standby

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Opitovnym stlacenim tlacidla POWER
prepnete dokovac( systém do pohotovostného
rezimu.

L Zobrazia sa hodiny (ak su nastavené).

¢ Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane
dokovacieho systému.

Pripojte sietovy adaptér AC do

»  zasuvky DC IN na zadnej strane
dokovacieho systému a

e zdroja napdjania.

Zapnutie

Stlacte tlacidlo POWER.
% Dokovaci systém sa prepne na naposledy
zvoleny zdroj.

Vyber zdroja
Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE/SET

vyberte zdroj: predvolba FM, vysielanie FM,
Bluetooth alebo vstup AUX IN.

E Poznamka

¢ Ak do dokovacieho systému vioZite telefén so
systémom Android, systém sa automaticky prepne do
rezimu Bluetooth.

Nastavenie ¢asu

1 Stlatte adve sekundy podrzte tlacidlo
SOURCE/SET.
> Zacne blikat poloZka [24H] alebo

[12H].

2 Stlatenim tlacidla - TUNE/TIME alebo
TUNE/TIME+ vyberte polozku [24H]
alebo [12H] pre 12 alebo 24-hodinovy
formdt.



Stlacenim tlacidla SOURCE/SET nastavenie
potvrdte.
L Cislice hodin a mindt za¢ny blikat'.

Opakovanym stldcanim tlacidla - TUNE/

TIME alebo TUNE/TIME+ nastavte hodinu.

Stlacenim tlacidla SOURCE/SET nastavenie
potvrdte.

L Zacnu blikat' ¢islice mindt.
Opakovanym stldcanim tlacidla - TUNE/
TIME alebo TUNE/TIME+ nastavte mindty.
Stlacenim tlacidla SOURCE/SET nastavenie

potvrdte.
% Zobrazf sa nastaveny cas.
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4 Prehravanie
cez rozhranie
Bluetooth

So zariadenim AS170 si mdZete vychutnavat

zvukovy obsah dvomi sposobmi:

*  pomocou manudlneho pripojenia
Bluetooth,

*  pomocou automatického pripojenia
Bluetooth s aplikdciou Aplikacia Philips
Bluetooth Audio Connect.

Kompatibilita so systémom
Android™

Aby ste mohli naplno vyuzivat' svoj dokovacf
systém, vase zariadenie so systémom Android
musi splfat’ nasledujlice poziadavky:
* operacny systém Android (verzia 2.1
alebo novsia),
*  softvér Bluetooth (verzia 2.1 alebo
novsia) a
» konektor Micro USB.
V pripade zariaden( s konektorom Micro USB
a funkciou Bluetooth, ktoré nie su zalozené
na systéme Android, mdzete pomocou
dokovacieho systému:
* nabijat zariadenie cez konektor USB,

* prehrdvat zvukovy obsah cez rozhranie

Bluetooth.

Prehravanie zvukového

obsahu pomocou manualneho

pripojenia Bluetooth

Reproduktor s dokovacou stanicou vyuziva na
prenos hudby z vdsho prenosného zariadenia
do reproduktora bezdrétovi technoldgiu
Bluetooth.

E Poznamka

¢ Spolo¢nost Philips nezarucuje kompatibilitu so vietkymi
zariadeniami Bluetooth.

* Pred pdrovanim zariadenia s tymto reproduktorom s
dokovacou stanicou si precitajte ndvod na pouzivanie
daného zariadenia kvoli informdcidm o kompatibilite s
pripojenim Bluetooth. Uistite sa, Ze pripojené zariadenie
Bluetooth podporuje profil A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile — Profil pokrocilej distribucie zvuku)
a profil AVRCP (Audio Video Remote Control Profile —
Profil dialkového ovlddania zvuku a obrazu).

* Tento produkt si dokdZe zapamdtat maximélne 4
spdrované zariadenia.

¢ Uistite sa, Ze je vo vasom zariadeni zapnutd funkcia

Bluetooth a zariadenie je viditené pre vietky ostatné

zariadenia Bluetooth.

Prevaddzkovy dosah medzi reproduktorom s dokovacou

stanicou a zariadenim Bluetooth je priblizne 10 metrov

(30 stop).

Akdkolvek prekdzka medzi reproduktorom s dokovacou

stanicou a zariadenim Bluetooth méze znizit

prevadzkovy dosah.

* Reproduktor s dokovacou stanicou udrzujte mimo
dosahu ostatnych elektronickych zariadent, ktoré by
mohli spésobovat rusenie.

Parovanie so zariadeniami Bluetooth

1 Stlatenim tlatidla POWER zapnite
dokovacf systém.

2 Stlacenim tlacidla SOURCE/SET vyberte
rezim Bluetooth.
> Indikdtor rozhrania Bluetooth na
zobrazovacom paneli zacne blikat.

3V zariadeniach so systémom Android
aktivujte funkciu Bluetooth a vyhladajte
zariadenie AS170.



4V zozname zariadent tuknite na polozku

PHILIPSAS170.

% Po Uspesnom nadviazani spojenia
zariadenie AS170 dvakrét pipne a
indikdtor pripojenia Bluetooth zacne
neprerusovane svietit.

Begp

5 Spustite prehravanie zvukového obsahu v
zariaden/ Bluetooth.
> Zvuk sa bude prehrdvat cez dokovacf
systém.

* Ak chcete vymazat sprované zariadenia zo zariadenia
AS170, stlacte a podrzte tlac¢idlo POWER na pat'
sekudnd.

Prehravanie zvukového
obsahu prostrednictvom
automatického pripojenia
Bluetooth pomocou aplikacie
Philips Bluetooth Audio
Connect

Aplikdcia Aplikacia Philips Bluetooth Audio
Connect automaticky vytvdra pripojenie
Bluetooth pridanim odkazu na véds dokovaci
systém na domovskd obrazovku vdsho
zariadenia so systémom Android. Odporicame
vdm prevziat' a nainstalovat' tuto bezplatnu
aplikdciu, pomocou ktorej mozete vyuzivat' tdto
funkciu.

Instalacia aplikacie Philips Bluetooth
Audio Connect

Aplikdciu Aplikacia Philips Bluetooth Audio
Connect mdzete vyhladat' priamo na lokalite
Google Play a ndsledne ju nainstalovat.

Poznamka

* Uistite sa, Ze je vade zariadenie so systémom Android
pripojené na internet.

¢ Uistite sa, Ze je vo vaSom zariadeni so systémom
Android dostupnd aplikicia Google Play.

1 Vyhladajte aplikdciu Aplikacia Philips
Bluetooth Audio Connect v obchodne
Play Store vasho zariadenia.

2V zozname vysledkov vyhladdvania ndjdite
polozku Aplikacia Philips Bluetooth
Audio Connect a tuknutim na ru spustite
preberanie.

3 rodh pokynov na obrazovke nainstalujte
aplikdciu Aplikacia Philips Bluetooth Audio
Connect.

4 po dokonceni indtalcie tuknite na polozku
Hotovo.
> Nainstalujd sa dve

miniaplikdcie Aplikacia Philips
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Bluetooth Audio Connect a uloZia sa
na obrazovku miniaplikdcif.

Widgets

Philips Bluetooth Audi.. Philips Bluetooth Audi..
2x1 4x1

o\

o
o

Pridanie miniaplikacie Philips na
domovski obrazovku
Pridajte jednu alebo obe miniaplikdcie
na Uvodnu obrazovku vdsho zariadenia s
operacnym systémom Android (podrobnosti
ndjdete v ndvode na pouzivanie vdsho
zariadenia).
*  Philips Bluetooth Audio Connect 2 X
1: pridajte jedno z vasich oblibenych
zariaden( Bluetooth

*  Philips Bluetooth Audio Connect 4 X 1:
pridajte tri z vasich oblibenych zariadenf
Bluetooth

¥ + ¥

Add device Add device Add device

Aktivacia pripojenia Bluetooth
pomocou aplikacie Philips Bluetooth
Audio Connect

Pridajte zariadenie AS170 na domovsku
obrazovku

Poznamka

* Uistite sa, Ze je zariadenie AS170 zapnuté.

1 Stiatenim tlatidla SOURCE/SET vyberte
rezim Bluetooth.

2 Na Uvodnej obrazovke zariadenia so
systémom Android tuknite na miniaplikdciu.
Potom mozete vyhladat' a pripojit’ iné
zariadenia Bluetooth.

¥

Searching

L Miniaplikdcia automaticky spustf
vyhladavanie a pripojenie zariadenf
Bluetooth, ktoré mézu byt spdrované.

> Funkcia Bluetooth v zariadenf sa
aktivuje automaticky.



T T I e 3 v pripade potreby mézete tuknutim na
polozku = v hornej ¢asti miniaplikdcie
premenovat alebo zmenit' ikonu zariadenia

AS170.
+ Tuknite na polozku AS170 a zadajte
novy ndzov.
i o Tuknite na zadiarkavacie policko, ak

chcete zmenit' ikonu zariadenia.

Remove

* V pripade potreby vyberte zariadenie
AS170 zo zoznamu dostupnych
zariaden( Philips BT a pokracujte v
pripojen.

4 Spustite prehrdvanie zvukového obsahu v
zariaden( so systémom Android.

RS 5 Zvuk sa bude prehrdvat cez

reproduktory dokovacieho systému.

$B3700 Nasledujuce spustenie

BT 1 Pridaliom zapnuti sa dokovacf systém

AS170automaticky pripoji k naposledy

spdrovanému zariadeniu.

* Ak st zapnuté dve alebo tri sparované
zariadenia, tuknutim na polozku AS170
v zariadeni so systémom Android
spérujte toto zariadenie.

> Vytvorenie pripojenia mbZe trvat
niekolko sekind.

5 Po Uspesnom nadviazanf spojenia sa
zariadenie AS170 pridd na domovskd

obrazovku a v hornej ¢asti obrazovky L Po Uspegnom pripojent sa v hornej
sa zobraz( ind ikona pripojenia &asti obrazovky zobrazf ind ikona
Bluetooth. pripojenia Bluetooth a zariadenie
9 Zariadenie < ProdDesc> dvakrit AS170 dvakrdt pipne.
ipne.
PP 2 Spustite prehrdvanie zvukového obsahu v

zariadeni so systémom Android.
> Zvuk sa bude prehrévat cez
reproduktory dokovacieho systému.

PHILIPS

P Odstranenie zariadenia AS170 z

AS170

domovskej obrazovky

1 Tuknite na polozku = v hornej casti
miniaplikacie.
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9 Zobrazi sa zoznam dostupnych
zariaden( Philips BT.

2 Vyberte zariadenie AS170.

AS170
SB3700

BT

3 fuknite ra polozku Remove (Odstranit).

Remove

Odpojenie zariadenia

Ak chcete odpojit’ zariadenie Bluetooth,

»  Stlacenim tlacidla SOURCE/SET vyberte
iny zdroj.

*  Vypnite funkciu Bluetooth vo svojom
zariaden( alebo

*  Umiestnite ho mimo komunika¢ného
dosahu.
% Indikdtor Bluetooth zhasne.

12 SK



5 VloZenie B e e
zariadenia so
systémom
Android do
dokovacieho
systéemu a jeho
nabijanie

3 Otacanim kolieska nastavte vysku
konektora Micro USB.

Nabijanie cez konektor Micro H/ @
UsB //J

Zariadenie so systémom Android mdzete nabit
pripojenim ku konektoru Micro USB.

1 Skontrolujte orientdciu konektora Micro
USB na svojom zariaden( so systémom
Android.

/ \ / \ 4 Posunutim konektora zaistite stabilnd
= = polohu zariadenia so systémom Android v
$ ¥

dokovacej stanici.

PHILIPS PHILIPS

* V pripade potreby otocte konektor
USB na dokovacom systéme.

% Pri pripojeni dokovacieho systému k
zdroju napdjania sa zariadenie viozené
v doku za¢ne automaticky nabfjat’.
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Nabijanie prostrednictvom
zasuvky USB

Pripojte kdbel USB k zariadeniu AS170 a
zariadeniu so systémom Android, ktoré chcete
nabijat.
1 Pripojte kdbel USB (nie je sicastou
dodévky) k:
*  zdsuvke USB na zadnej strane
zariadenia AS170.
»  zdsuvke USB na svojom zariadent.

2 Pripojte zariadenie AS170 k napdjaniu.
9 Po rozpoznani zariadenia sa spustf
nabijanie.

Poznamka

® Zdsuvka USB sa pouziva len na nabijanie.

14 SK



6 Pocuvanie
rozhlasového
vysielania v
pasme FM

Naladenie rozhlasovych stanic
v pasme FM

-

¢ Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja vyzarovania.

* Pre lepsi prijem Uplne roztiahnite anténu a nastavte jej
polohu.

1 Opakovanym stldcanim tlacidla
SOURCE/SET vyberte rezim predvolby
FM/vysielania FM.

V rezime predvolby FM:

2 Stlatte anadve sekundy podrzte tlacidlo
- TUNE/TIME alebo TUNE/TIME +.
 Dokovaci systém automaticky naladf

stanicu so silnym prijmom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalSie

rozhlasové stanice.

V rezime vysielania FM:

Manualne naladenie rozhlasovej stanice:

* Stlacte a na dve sekundy podrzte
tlacidlo - TUNE/TIME alebo TUNE/
TIME +.

Manualne naladenie rozhlasovej stanice:

*  Opakovane stldcajte tlacidlo - TUNE/
TIME alebo TUNE/TIME +, az kym
nendjdete optimalny prijem signdlu.

Automatické ulozenie

rozhlasovych stanic v pasme
FM

E Poznamka

* MbZete naprogramovat maximdlne 20 rozhlasovych
stanic v pasme FM.

V rezime predvolby FM:

Pri prvom zapnutf rezimu predvolby FM

stlacte a na dve sekundy podrzte tlacidlo

SOURCE/SET.

L Dokovaci systém ulozi vietky dostupné
rozhlasové stanice v padsme FM a
automaticky zacne vysielat' prvd dostupnu
stanicu.

Automatické ulozenie rozhlasovych stanic FM

po prvom spustent:

*  Vrezime vysielania FM stlacte a na dve
sekundy podrzte tlacidlo SOURCE/SET.

Rucné ulozenie rozhlasovych
stanic v pasme FM

1 Naladenie rozhlasovej stanice v pdsme FM.

2 Stlacte a dve sekundy podrzte tlacidlo
SOURCE/SET.
 Cislo predvolby zacne blikat’

3 Opakovanym stldcanim tlacidla - TUNE/
TIME alebo TUNE/TIME + zvolte ¢islo.

4 Opédtovnym stlacenim tlacidla
SOURCE/SET na dve sekundy potvrdte
vyber

5 Ak cheete ulozit dalie stanice, zopakujte
kroky 1 az 4.

E Poznamka

* Ak chcete odstrdnit’ predtym uloZend stanicu, ulozte
namiesto nej ind.
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Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

V rezime predvolby FM opakovanym stldcanim
tlacidla - TUNE/TIME alebo TUNE/TIME +
vyberte ¢fslo predvolby.



7/ Prehravanie cez
zvukovy kabel

Cez prepdjaci kibel MP3 mbZete cez zariadenie
AS170 prehrdvat zvuk z externého zvukového
zariadenia, napr. MP3 prehrdvaca.

1 Pripojte kabel pre zvukovy vstup s 3,5 mm
konektorom na oboch koncoch k
* zasuvke AUDIO IN na dokovacom
systéme a
*  Zzdsuvke pre slichadld na externom
zariadent.

2 Stlacenim tlacidla SOURCE/SET vyberte
rezim AUDIO IN.

3 Spustite prehrdvanie zvukového obsahu na
externom zariaden( (pozrite si ndvod na
jeho pouzivanie).

SK
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8 Dalsie funkcie

Nastavenie ¢asovaca budika

E Poznamka

* Uistite sa, ze ste spravne nastavili hodiny. ‘

1 Stlatenima podrzanim tlacidla AL1/AL2 na
2 sekundy aktivujte nastavenie budika.
» Cislice hodin blikaju.

2 Opakovanym stldcanim tlacidla - TUNE/
TIME alebo TUNE/TIME+ nastavte hodinu.

3 Stlatenim tlatidla SOURCE/SET nastavenie
potvrdte.
 Cislice mindt blikaju.

Opakovanim krokov 2 — 3 nastavte mindtu.

(O N

Opakovanim krokov 2 — 3 vyberte zdroj

budika.

*  TUNE: ako zvuk budika sa vyberie
kandl v pdsme FM, ktory ste pocuvali
naposledy.

*  BUZ: ako zvuk budika sa vyberie
pipanie.

6 Zopakovanim krokov 2 — 3 nastavte
hlasitost” budika.
L Zobrazi sa ¢as a ikona budika.

Aktivovanie a deaktivovanie ¢asovaca
budika

1 Stlatenim jedného z tlacidiel AL1/AL2
zobrazite nastavenia budika.
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2 Opakovanym stlacenim jedného z tlacidiel
AL1/AL2 aktivujete alebo deaktivujete
¢asovac budika.

L Ked je ¢asovac budika aktivovany,
zobraz( sa ikona budika. Ked je
deaktivovany, tato ikona zmizne.

* Zvonenie budika vypnete stlacenim
prislusného tlacidla AL1/AL2.
> Budik opat zazvoni na dal3f den.

Rezim zdriemnutia (odlozenie
budenia)

Po zazneni budika stlacte tlacidlo SNOOZE.
> Budik prejde do rezimu zdriemnutia
a po deviatich mindtach zac¢ne opat

zvonit.

Nastavenie ¢asovaca vypnutia

Tento dokovacf systém sa mdze po uplynutf
prednastaveného casu automaticky prepnit’ do
pohotovostného rezimu.
Opakovanym stlacanim tlacidla SLEEP vyberte
¢as do automatického vypnutia (v mindtach).
> Ked je funkcia automatického vypnutia
aktivna, objavi sa symbol zZ.

Ak chcete deaktivovat’ casovac vypnutia
Opakovane stlédcajte tlacidlo SLEEP, az kym sa
nezobrazi symbol [OFF] (vypnuté).

15 = 30 =60 = 90 = 120

¢ off |

Nastavenie jasu displeja

Opakovanym stldcanim tlacidla BRIGHTNESS
vyberte rézne Urovne jasu.



9 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

Bluetooth

Specifikacie
Bluetooth

V3.0 + EDR

Podporované profily

A2DP 1.0/AVRCP 1.0

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajidceho upozornenia.

Dosah

10 m (otvoreny
priestor)

Radioprijimac (FM)

Vseobecné informacie

Siet'ové napdjanie Model: AS100-
050-AE200
Vstup: 100
—240V ~,
50/60 Hz, 05 A
Vystup: 5V =
20A

Prevadzkova spotreba <15W

energie

Spotreba energie v <1W

pohotovostnom rezime

Max. zatazenie vystupu SV=1A

Android

Max. zatazenie vystupu 5V=16A

USB

Rozmery 137 x 98 x

— Hiavné jednotka (5 x 141 mm

V x H)

Hmotnost’ 1,0 kg

- S obalom 0,56 kg

- Hlavnd jednotka

E Poznamka

* Ak sa konektor Micro USB a zdsuvka USB pouzivaju na
nabifjanie stcasne alebo samostatne, maximdlny prid

el6A

Rozsah ladenia 87,5 —
108 MHz

Citlivost’ < 22 dBf

— Mono, odstup signdlu od Sumu

26 dB

Citlivost' vyhladdvania > 28 dBf

Celkové harmonické skreslenie <3%

Odstup signdlu od Sumu >50dB

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 2 x2,5W RMS

Reproduktory

Impedancia reproduktorov 4 Ohmy

Budi¢ reproduktora 1,5" s plnym

rozsahom
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10 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor ako sa obrétite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrdni, prejdite na webovu stranku
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a
sériové Cislo.

Vseobecné

Ziadne napéjanie

*  Uistite sa, Ze siet'ovd zdstrcka zariadenia je
sprévne pripojend.

»  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
pridom.

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

e Upravte hlasitost' reproduktora
s dokovacou stanicou a zariadenia
Bluetooth.

. Uistite sa, Ze su zariadenie Bluetooth
a reproduktor s dokovacou stanicou
spojené pomocou pripojenia Bluetooth.

Nastavenie hodin sa vymazalo

*  Doslo k vypadku napdjania alebo odpojeniu
sietového kabla.

*  Hodiny znovu nastavte.

Co je zariadenie Bluetooth

Prehravanie hudby nie je na systéme dostupné
ani po Uspesnom pripojeni rozhrania
Bluetooth.
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*  Zariadenie nemozno pouzivat so
systémom na prehrdvanie hudby.

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia s

aktivovanym rozhranim Bluetooth nizka.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Umiestnite zariadenie blizsie k systému
alebo odstrarite prekdzky medzi zariadenim
a systémom.

Nie je mozné pripojit’ sa k systému.

e Zariadenie nepodporuje profily
pozadované pre tento systém.

*  Funkcia Bluetooth nie je v zariaden(
zapnutd. Pozrite si ndvod na pouzivanie
daného zariadenia, v ktorom néjdete
informdcie o aktivécii tejto funkcie.

e Systém nie je v reZime parovania.

e Systém je uz pripojeny k inému zariadeniu
s aktivovanym rozhranim Bluetooth.
Odpoijte toto zariadenie alebo vetky
ostatné pripojené zariadenia a skiste to
znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a vzapati

odpoji.

*  Prifem rozhrania Bluetooth je slaby.
Umiestnite zariadenie blizsie k systému
alebo odstrante prekdazky medzi zariadenim
a systémom.

*  Niektoré zariadenia maju funkciu
dspory energie, ktord automaticky
ukondf pripojenie rozhrania Bluetooth.
Nepredstavuje to poruchu systému.



11 Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané

na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovene
povolené spolo¢nostou Philips Consumer
Lifestyle, m&Zu zrusit oprdvnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

Sulad so smernicami

C€0890

Tento vyrobok spliia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.
Spolo¢nost Philips Consumer Lifestyle tymto
vyhlasuje, Ze tento reproduktor spifia zakladné
poZziadavky a ostatné prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Képia vyhldsenia o zhode CE je dostupnd vo
verzii PDF (Portable Document Format) v
elektronickom ndvode na pouzivanie na lokalite
www.philips.com/support.

tykajucich sa separovaného zberu elektrickych a
elektronickych produktov. Spravnou likvidaciou
pouzitych produktov pomahate znizovat
negativne ndsledky na zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozZenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penové pokryvka).

Va3 systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spoloc¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Poznamka k obchodnej
znamke

Oznacenie a logo Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolocnost’ Philips ich
pouziva na zéklade licencie.

Recyklacia

&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat' a znova vyuZit.

Produkt oznaceny symbolom preskrtnutého
odpadkového kota je v stlade so smernicou EU
¢.2002/96/EC.

)¢

Produkt nelikvidujte spolu s inym domovym

odpadom. Informujte sa o miestnych predpisoch

Autorské prava

2013 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Technické Udaje podliehajd zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Ochranné
zndmky su majetkom spolocnosti Koninklijke
Philips Electronics N.V alebo ich prislusnych
vlastnikov. Spolocnost’ Philips si vyhradzuje
pravo na zmenu produktu kedykolvek, a to bez
povinnosti rovnako upravit uz dodané produkty.
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